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FROTOCOLO _DE ESTABELECIMENTO DO CENTRO BRASILEIRQO-ARGENTING DE
NANOTECNOLOGIA (CBAN) ENTRE OS GOVERNOS DA REPUBLICA FEDERATIV A
120 BRASIT, E DA REPUBLICA ARGENTINA

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil

e

O Governo da Repiiblica Argentina

{doravante denominados “Partes™),

Considerando:

O Acordo de Ceoperagio Cientifica e Tecnoldgica entre 0 Governo da
Repiiblica Federativa do Brasil e 0 Governo da Repiiblica Argentina, assinado em
Buenos Aires, em 17 de maio de 1980;

A Declaragio Conjunta sobre Cooperagiio em Cigneia. e Tecnologia,
firmada em 21 de fevereiro de 2003; :

A Declaragso Conjunta sobre Cooperagio Cientifica e Tecnoldgica,
agsimada em Brasilia, em 26 de novembro de 2003;

A Declaragio Conjunta sobre Cooperagdo Cientifica e Teenologica,
firmada em 2 de novembro de 2004; :

A Declaraéﬁo Conjunta sobre Cooperagio no Campo da Ciéncia, da
Tecnologia ¢ Inovagio, firmada em 30 de novembro de 2003;

Convencidos da importineia estratégica da pesquisa cientifico-

. tecnoldgica na 4rea de nanociéncias e nanotecnologia ¢ da necessidade de

aperfeigoamento dos recursos humanos e cientificos dos dois pafses no setor;
Decidem:

1. Estabelecer um  Centro Brasilero-Argentino  de Nanotecnologia
(CBAN). O CBAN sera constituido por nicleos de pesquisa articulados, utilizando
a infra-estrutura existente para executar projetos comjuntos de pesquisa e
desenvolvimento (P&D), formagio e capacitagio de recursos humanos e atividades
conexas.

e AREM A e B AN




O CBAN tera como objetivos;

a) Promover ¢ Intercimbio, g transferéneia  de conhecimentos
cientificos e tecnologicos, a formagio e capacitagdo de recorsos
humanos em ambog og paises;

(i :

P&D  voltados PArd 2 geragdo de conhecimentos, produtos e
Processos e apoio a laboratérios de Interesse econdmico e/oy social

|

§

|

|

b} Elaborar e Cxgoutar, por meio de nicleos de pesquisas, projetos de |
|

!

para ambos os paises; |

1

!

c) Elaborar estudos e propestas de mecanismos Operacionals para g

mnfegragdo dos sefores publicos ¢ privados, estimulandg 3 Criago de

mdustrial pg comercializagio  de produtos e processos
nanoteenologico; ¢ implementar do comum acordo mecanismos
Para a protegio e reparticdio dos direitos de propriedade intelectual
gerados no quadro dog projetos desenvolvidos pelo CBAN,

3. Cada Parte designarg, no prazo de 90 dias 2 contar da entrada em
vigor do presente protocolo, até dois Coordenadores Naci onals, responsiveis pelas
attvidades do CBAN, os quais se encarregardo, inclusive, de examinar ag

i
!
i
]
H
|
!
|
d) Estudar questBes relativas a patentes e propriedade intelectya] e f
i
i
H
1
i

Os Coordenadores Nacionais deverfo elaborar penodicamente um
Programa de Trabalho sobre Nanotecnologia ¢ Nanociéncias, a ser submetido ag
Comité-Gestor de Alto Nivel, criado no ambito da Declaragio Conjunta, de 21 de i
fevereiro de 2003, identificando as foptes € mecanismos de {inanciamento

4. A direcio do CBAN serd exercida pelos Coordenadoreg Nacionais,
devendo contar com 2 assessoria de um Comitd infegrado, em igyal nimero, por
cientistas dos dois paises, que poder4 propor projetos e participars da avaliagdo dos |
Programas de Trabalho adotados pelo CBAN. ;

|

5. Ambas as Partes contribuirfo, em partes 1guais, para o financiamento
dos Programas de Trabalho do CBAN. ‘

6. O presente Protocolo entrard em vigor da data de sug assinatura ¢ |
vigera pelo prazo de cineo anos, automaticamente renovavel por periodos iguais
SUCESSIVOS,
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8. O preseate Protocolo podera ser emendads POT Cconsentimento dag o
\. Paries 1 {
| i
1l
. i ]
Feito em Puerto Iguazt, em 30 de novembro de 2005, em dois iy
cxemplares originais, nos 1diomas portugnés & espanhol, sendo ambog igualmente o
auténticos. "
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PROTOCOLO PARA LA CREACION DEL CENTRO ARGENTINQ-BRASILENO DE
NANOTECNOLOGIA (CABN) ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA

REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
= =0 LSUERATIVA DEL BRASIL

La Reptblica Federativa del Brasi]

Y

La Repiiblics Argentina
(en adelante Iag Partes™),

En el murcs del Acuerdo de Cooperacion Cientifica y Tesneltigion .

citte el Gobiemo de la Republica Argentina y ¢l Gobierno de Ia Repahlica it
Federativa del Brasil, firmado en Buenos Aires el 17 de mayo de 1980; e

La Declaracion Conjunta sobre Cooperacién Cientifics ¥ Teenologica
@ entre Argentina y Brasil firmada el 21 de febrero de 2003;

La Declaracion Conjunta sobre Cooperacién Clentifica ¥ Tecnologica
entre Argentina y Brasi] firmada ‘el 26 de noviembre de 2003;

La Declaracién Conjunta sobre CooperaciGiu Cientificy y Teenologica
entre Argentina y Brasi] firmada el 2 de noviembre de 2004;

La Declaracion Conjunta sobre Cocperacion en of canipo de la |
Ciencia, la Tecnologia v Ia Innovacion entre 1oz Goblernos de I Republica J |
Argentina y Iy Republica Federativa del Brasil suscripta el 30 de noviembre de 1|
2005; ;

Convencidos
cienﬂﬁco—tccnoiégica en el drea de manociencias y nanotecnologia y sobre Ia
necesidad de perfeccionamiento de los recursos humanes Y cientificos de ambog
paises en dicho sector;

|
:

|
N
!

Acuerdan: :

i

i L. Las Partes convienen~establecer un Centro Argentino-Brasilefio de |
Q\v( Nanotecnoiogia (CABN). El CABN estara constituido por niicleos de nvestigacion "
articulados, utilizando la infraestrueturg cxistente para ejecutar proyectos comjuntos |||
de investigacion y desarrollo (+D), formacién Y capacitacion de recursos humanos ||
Y actividades relacionadas, ’
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El CABN tendrs como objetivos;

k>

a) Promaver ¢ intercamubio, Iz transferencia de conocimientos
cientificos vy teenolégicos, la formacicn Yy capacitacion de recursos
humanos en ambog paises;

b) Elaborar v glecutar, por nedio de nucleos e investigacion,
proyectos de I+D orientados a Ia generacidn de conocimientos,
productos ¥ procesos Y al apoyo de laboratorios ge nterés
€conémico /o social para ambas Partes;

¢) Elaborar estudios Y propuestas de mecanismos Operacionales para
la integracién de los sectores publico y privada, estimulando 1a
creacion de empresas binacionales para la produccion de productos
¥ procesos nanotecniologicos; v

d) Estudiar cuestiones relativas a patentes y propiedad intelectyal e

3. Cada Parte designard, en el plazo de 90 dias a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo, hasta dog Coordinadores Nacionales responsables de
las actividades de CABN, quienes se encargardn, inclusive, de examinar las
posibilidades de cooperacion en temas considerados estratégicos por ambag Partes,
con vistas a identificar y definir actividades comuntas en las dreas de nanociencias
Y nanotecnologia,

Los Coordinadores Nacionales deberan elaborar periédicamente un
Programa de Trabajo sobre Nanotecnologia v Nanociencias, a ser sometido al
Comité Gestor de Alto Nivel creado en el mbito de la Declaracion Conjunta del 2§
de febrero de 2003, identificando lag fuentes y mecanismos de financiamiento
disponibles en ambag Partes para apoyar sy implementacion.

4, La Direccion del CABN sera ejercida por los Coordinadores
Nacionales, debiendo contar con la asesorfa de Comité integrado, en igual
niraero, por clentificos de ambas Partes, que podrg PToponer proyectos y participar
de Ia evaluacion de los Programas de Trabajo adoptados por el CABN.

5. Ambas Parteg contribuirin, en partes 1guales, al ftnanciamiento de los
Programas de Trabajo del CABN,
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Cualesquiera de as partes podra denunciar el presente protocolo en
cualquicr momento por notificacién escrita por via diplomadtica. g denuncia serg

- efectiva seis meses después de la fecha de I notiticacion y no afectarg lag
. actividades en curso,

; : 8 Ll presente protocolo podra ser modificada por consentimiente de las
iy partes.
|
o Hecho en Puerto Iguazi, Repablica Argentina, a los treinta dias de] !
- mes de noviembre de 2005, en dos ¢lemplares, en idioma portugucs v espafiol, | |
i siendo ambog igualmente autenticos., I
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